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*Dialogues in this piece are quite unique and differ from school to school. The following ?i‘ %\ H < ” 3 ETE: é =
story therefore introduces two styles of dialogues, referring to the current utaibon (book of ‘{'é(\ Z Z{ i:E 5 Z EFI ’f E = s
lyrics and musical notation) used in Kanze School and Hosho School. X n &5 % % D % ® B 7 N o
N7 L 3 17 M B
o I= D Zz T fA e h A {H:
** This part from Utaibon in Kanze School. ﬁ £ ; < 3‘ &i\ A % 2'5 ﬁ ?jﬁ
£ ;li F T B . L B |
j: ~ .( NN _a_ fo 2L
s < 5 O
Dol vk L £ 3 C L
1. Ozawa Tomofusa Appears + K 1n F 3 = % & ;I:
\(:\ 0) o /J\ 1L /}lE bb
Ozawa Tomofusa, the owner of the Kabutoya Inn in the town of Moriyama, » 5 I ~ IH 1] R % = x
appears on the stage. ) r E a g % 7/{ £ E %
== =3 ~—
oy S Lo I t %
Ozawa Tomofusa D K T & 3 & =
. . N R & 5 M
The man before you is the keeper of the Kabutoya Inn in the 1t A D ;g ;M O
R ;I - = B
town of Moriyama in Omi Province. Although [ am from Shinano 1 % - T ? ?zt 5
Province, some event made me become the keeper of this Lji %‘% gF? EE 2 15 {‘I
Kabutoya Inn and make my living by lodging travelers. Again i L Bt ? o /]\ %
today I will welcome people on the road to stay at my inn. B> < O g“ S
2 Lo g oo
2. The Wife and Son of Yasuda Tomoharu Arrive at Moriyama n 7T & j; o %
i < "
N #
Ozawa Tomohusa served Yasuda-no-Shoji Tomoharu (Yasuda Tomoharu, in e Na| b\ éé =R
the position of Shaji, the director of a manor), who was killed by Mochizuki. D b £ A %
Tomoharu’s wife and his son, Hanawaka, managed to escape from their Ji{d J): * 1 £
enemy and leave their hometown. They have been aimlessly travelling around \7'5: Z D :t ;
the provinces. Now they have arrived in the town of Moriyama. ik H A {5 E
b o L ‘(}%
) ©ox
Tomoharu’s Wife, Hanawaka °F F @ &
A bird floating on the waves, a bird floating on the waves appears ]| g H A
o
calm, yet beneath the surface of the water, it paddles desperately D =
without a moment of rest. Just like that bird, our hearts never have ﬁ &
a moment of rest. I <7
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Mochizuki Story

Tomoharu’s Wife
We are the wife and son of Yasuda Tomoharu, the director of
a manor. Unfortunately, my husband, Tomoharu, was killed by
Mochizuki Akinaga, a resident of the same manor. Although my
husband had many subordinates, they were all sent scattering,
and now we have no one to rely on. I try to hide my dear son,
Hanawaka, from our enemy. Together we have left our hometown
for fear that Mochizuki’s followers will hunt us down.

Tomoharu’s Wife and Hanawaka
We set out on a journey with no destination, and are travelling on
Shinano Highway.

After my husband’s death, the moon is my only friend, my life
nothing but dreams. The moon is my friend, my life nothing but
dreams, I am asleep in my dreams. Setting out upon the road, I
miss my home. The smoke rising from Mount Asama makes me
wonder and suffer. When we sleep outside, the cold of night chills
me to the bone. Passing one day after another shedding tears for
the hardships of a bed of roadside grass, we arrive at the lodging
town of Moriyama. We arrive at the lodging town of Moriyama.

Tomoharu’s Wife
As we hurried, we arrived in Moriyama, a lodging town. We will
stay overnight here.

3. The Wife and Son of Tomoharu Are Reunited with Tomofusa
Tomofusa welcomes Tomoharu’s wife and son to his inn. He recognizes them.

Telling them his own identity, they are grateful for this reunion. They holding
each other’s hands and rejoice together.
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We are on our way to Kyoto from Shinano Province. Do you have
a room available for tonight?

N
5

0) /nlm\

SE
Tomoharu’s Wife = {ii
? » =3 N N

Excuse me. Could someone help us? 2 B ¥ = v

V) F o) VA ¥+
Tomofusa Who is there? L L 7z E§ Z =
7z X 4 < H;)X
Tomoharu’s Wife %: 70 iftj\ 2; ,DL\
Iz o)
FH G
=
o

Tomofusa Yes, certainly. I will arrange a room for you.

SR HE T
T T BRSO

What a miracle. I've been curious about the guests for whom I

S Ao ) B S EFE

just arranged a room, and then realized that she is the wife of the
master I once served. The child is his son, Hanawaka. What a

o

surprise! How sad they look. I will now reveal my identity to them
and give them encouragement.

& NESESME AT ANETE SR
USSR OCTTFON SOV O ¢ skl MOkt

oI e CHEC A THRIRCVRYTT | Geeh Ay S

Let me tell you something, travelers. You said you are from

ERNFCRE FARTCES SHSRRER i

N
5

<
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Shinano Province, and I think I met you before.

Tomoharu’s Wife

I am from a humble family. I don’t think you know me.

MOy 5% >

N
e

o5 O @ G P

Tomofusa You need not hide the fact. I will introduce myself first. I am

S N RO RTF R |

Ozawa-no-Gyobu Tomofusa, who served your family in the past.

N
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D
Tomoharu’s Wife g % % =
Oh! You are Ozawa-no-Gyobu Tomofusa, who used to work for us. ° 3 H % o fE S - ] I\ B e
How nice to see you again. And she sobs. e . £ {glr:: 6\ ; ﬁt.l, n \CC j:o: ,@:
A 7 5 Loz T B - Z
Hanawaka Feeling as if he were reunited with his father, Hanawaka goes to %‘: R B D fx L 03’; Z + ) H S
Ozawa and hugs him. N 2 Ic . D ’é\ . i3 B ‘:l: 3] ES)
CfE A = » 9L oz 0 3 - h
. . . <ok 3 I % 0L < S om & A F
Tomofusa He is the very image of my deceased master. I am reminded of Vi B L OB A B Z = R L
him, who was dear to me. 7:33 ~ A D 7 i D Fi il -
S D ) < & < Bl 7 Iz &l X
Hanawaka Is this a dream? Or is it real? The master and his follower hold 0 'Jrrﬁ e 'ﬁ‘; 5 & yoB - ZAS 72 /J N
hands. 5 & 7% © b ' < - b iR
m S > O R S
. . 5F T o o E 5 ; C b
Reciters ~ We were aimless travelers, but now we know that our hearts are ? il A h he D Ha 75 72
committed to each other as master and follower who are tied by - D B 7- Jifd 1% 7\’)1 %" O =
fate in our previous, current, and future lives. We are tied by a % 8 S 5 A F N 73 7> T
truly deep bond. We are tied by a truly deep bond. = S ;7? ui g %E 07i 3% IE/) g‘\
=2 iy b
T h &) ¥ 2 & B L & DR
Tomofusa Please go to your room and take some rest. H 2 v R Y D f N F
— >
2 % £ h U r 7
S ) N < 2
4. Mochizuki Comes to the Kabutoya Inn T {% T - Z Iz
2 AR Lt
s . . . . 7z o D X 72 X A
Mochizuki Akinaga visits the town of Moriyama on his return to Shinano % o 22| ¥ S
Province from Kyoto. Being cautious, he tries to stay at an inn without reveal- S % ) ° 13
ing his identity. He decides to stay at Kabutoya for the night and orders his 1tk 2 ? yoR
servant to get him a room. » {) ’/‘\':/' Q
b D X <
L ¢ &
< i
fi s
% SN
& < 7
% &N
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Mochizuki Story

Mochizuki Akinaga
Though people say travel is filled with bitterness, who would
complain about a joyful journey home? Who would complain
about it?

I am a resident of Shinano Province, from the Mochizuki clan. I
killed my peer, Yasuda-no-Shoji Tomoharu, and had been staying
in Kyoto for thirteen years because of this misdeed. But my appeal
for my innocence was accepted, and the shogun gave his approval
and returned all of my old lands to me. I am extremely delighted
and heading back to my hometown now.

Mochizuki Since I hurried, I have already arrived at the town of Moriyama in
Omi Province. I would like to stay at this inn tonight. (Talking to
his servant) Is anyone there?

Servant At your command, my lord.

Mochizuki We will stay in this lodging town tonight. Reserve a room. Be sure
not to reveal my name, because I have a reason not to do so.

Servant  Yes, my lord. (Talking to Tomofusa) Can I speak to the keeper of
this inn?

Tomofusa How may I help you?

Servant  This man is on his way back to Shinano Province and wants to stay
here overnight.
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Mochizuki’s room. Tomoharu’s wife and son go with him and narrate part of

ki & | Fi T & T &
s 9B AE A E
20 JE .
Tomofusa Yes, of course. May I ask his name? 7 B
Vo % k il T K & s = i
Servant  Mochizuki Akianaga, a well-known feudal lord in Shinano F L 2}5 A 5 ¥ ih Y3 F (}}% f%',
Province... is not him. 3; LJj:': EE ‘g % ﬁ % g \g %
- S
. ES Lt x wiE T = ¥ i -
Tomofusa Yes, we can prepare a room. Please come in. = ¥ ' D S5 P Z by 5 °
° 9. z S % 1S % X
Servant  All right. (Talking to Mochizuki) My lord, please come in. N L £ i . 7o <
N - e
o) < g;ﬁfﬁ =] by A H
i A )7::7' A 5 % =¥
- - 7 Bmo 2R . 5 T i
5. Tomofusa and Tomoharu’s Wife and Son Approach Mochizuki and E ° ty c ~ N il
Entertain Him H ﬁ B =] &
2
2 3 A
Tomofusa disguises Tomoharu’s wife and son as entertainers, giving them i N n 78 =)
the opportunity to get close to Mochizuki and attain their revenge. His plan E" — ;\‘ 5 2’
is to draw near Mochizuki by offering to host a party and bring alcohol to 5@ %= § /X I
% L) W : 7
the story of the Soga Brothers’ vengeance. H g ° E °
)

Tomofusa How amazing! At the very place where my deceased master’s wife S ?

3] )

and son stay for the night, the foe of his father, Mochizuki, has

Qv Y A H oSSy

also come to stay. I shall report this matter to Hanawaka right
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o

away. {,ﬁ J ﬁ
e D T

Excuse me, Master Hanawaka. I have something interesting to tell gg T[_/: L
you. Mochizuki has arrived at our inn tonight. H i Z
7 [ K

A % A
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bring alcohol to his room.

@D
Hanawaka What? Did you just say Mochizuki? 2
i & o\ X U A5G D 2 B i
Tomofusa Be quiet, Master. This room is close to his. Please calm down and 5 N - 5 7 2 E H ¢ B 4 N
listen to me. b yoB = A JAE 71'? Vo z it 0> el
B < CWm RF s 3 L i A
Just as I mentioned, Mochizuki is staying at our inn tonight. This GC). - z‘_!i g) i < J\) 'g v 2 L . &
must be a gift from the heavens. I will manage to arrange your T ; f i— Y E 14_—\ i]::: 2 t 2
revenge before day breaks. Don’t worry. SE ¢ % R Iz E 3 ¥
< ES) 7z v 7 D i L
I now have an idea. Recently, a blind female entertainer (a blind z 5 ¥ B ZAS - Z N Z
entertainer who plays music and entertain travelers) has been S 5 L EI:] I S :/E\ o 7172
popular at inns in this town. Don't hesitate. Disguise yourself as a v 2 b é: 5 & <‘\ ~ H
. oo s oY . . { A z 23 iR
blind entertainer, hiding in the darkness of night and leaning on a s ° X X o e
cane, led by Master Hanawaka, and go to Mochizuki’s room. I will X V) 7 ﬁ}ﬁ‘ 5
W F o 17 "C
° A

If he requests you to sing something, please do so. Master

Hanawaka, please play a kakko (a small tabor). I will try to perform

-

SR
SOV CH N T
=

shishimai (a lion dance), look for a chance to approach him, and

He T T TS S M S O ERERHES (SO RIS A ERPACT T
CEESY A T Do M oA TR

B3 §
] °
z Z
achieve our revenge. i H n
+ & D I
Tomoharu’s Wife % L S ¢ =X
- D B % >
Please arrange it skillfully. o v ™ < D
= ﬁﬂél b M 5‘
v * 3 <
Tomofusa Leave everything up to me. Z < L ;_ -
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Reciters A legend says that a long time ago, (blind) Semimaru, a long time

AYRFSERNE A
B

ago, the famous Semimaru wandered around with unstable steps.

v

My sorrow and pain will never be less than Semimaru’s. Though a

1)‘/§[\d
A<

blind entertainer may be nothing to be proud of, travelers, please

o

D D %
. = = (e
[Monogi (The change of costume on the stage)]
Tomoharu’s wife and Hanawaka change some of their clothes to disguise h fif EH X 5 4 "y ey A
| = =]
themselves as entertainers. F = =N L YD (g) n L
L T E k H & il 7% 5
Tomoharu’s Wife 7":0 KR 5 i /D L U Z
How splendid. Our wish will come true. Saying so, she disguises N 7‘}2 %%_ % f; %’ E Z }:-
N >
herself as a blind entertainer and leaves her room. 5 o 72 g s 5 S
R S D W AL el
Hanawaka Though I am unaccustomed to this, I will do it for my father’s sake. )‘ 7 j/) £ D P2
3 it & ° 7z 3
Tomoharu’s Wife % j:\ 2 9] ;b)
Leaning on a fine bamboo cane, the mother and son go together. £ ° o Z)L ,‘i)':
i i
S
<\
72
S

listen to the songs that this blind woman learned. Travelers, please

UL
A0y

B

AN S mmt |, ng

TR

listen to the songs that this blind woman learned.

<
v

Tomofusa Excuse me.

LOVERNYTE | RAFEE [ TS O EIS > | Folsmioe S TR RT

Servant How may I help you?

5 O GAEIT AT S G AR OTI (TR

N
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B
A
7z
K
- . z %
Tomofusa I am the master of this inn. It is wonderful that your master is v Y3 S,
returning home with great news, so I have brought some alcohol to Iz B Z ;5%
celebrate. Please kindly introduce us to your master. 2“5 il 2
] ER R W
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1% zowk
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Mochizuki Story

Servant I understand and I will. (Talking to Mochizuki) Excuse me, my

>~
mhg
>
SRt
>
g
>

lord. The owner of this inn is calling upon you with a keg of sake to

& ) b ] z T 8 & EEe z i b

celebrate your return home. B T %, + n (o n I £ W 7

yop Z 5 7> S 2 E °h 5 )

Mochizuki Bring him into this room. e =) ° ES I DO W F ~ ¥ =
Servant  Yes, my lord. Come this way. By the way, who are these people? 7 I 7—% <

& ER) L ik Z 73 ;g

) ll N ~ - % —

Tomofusa Yes, they are a blind female entertainer and her attendant who are ‘O/C) Cji ° H % E ?) 6 %
staying in this lodging town. On days like this, when travelers ar- Tz g < B 5 ° F I

rive, they come to sing songs. Please give them a chance to perform E D < = |C N L 5{:1
something for your master. D 1H 1o Hh &= ) 71?5 <

Sl Y ¥ o H ~

Servant  That sounds wonderful. I will let him know now. (Talking to g f; ;?/-( lE l%) ;g Ef
Mochizuki) My lord, the people there are blind entertainers < 3 X AP X E
performing in this town. Their performance seems highly regarded, T 5 F =3 V) 7

so how about letting them in to perform? WwoH j; A =1 ° ES

o 2 EH L ¥

D=y - > °

Mochizuki Have them sing something. — + z D oy -
g 8 T A A L 5 -

L % ﬁ% L = T 2

£ 3 . N fid

AN ) R Z D

nox < 5 2 ¥

j NS A -

T i ER) 7 7

¥ I A 2 n

“ D < i =
N g [N L 4
% 3 T & 9 %
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| o 9 i
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i il O 7z L
) b A 5 <
z NEA/R < N
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Mochizuki Story

Servant  Yes, certainly. (Talking to Tomoharu’s wife and son) Hello, the
man over there requests that you perform. Sing an interesting
song for him.

Tomoharu’s Wife
Let me tell you the story of Ichiman and Hakoo (the childhood
names of the Soga brothers) avenging their father.

Servant  Certainly not, that is inappropriate.

Mochizuki What’s wrong?

Servant ~ When I asked them to sing a song, they suggested performing the
story of Ichiman and Hakoo avenging their father. I thought that
unsuitable to perform before you, so I stopped them.

Mochizuki I don’t mind. That is fine. Let them sing.

Servant  Then, sing the part you just mentioned.

Tomoharu’s Wife
The kalavinka, even before it is fully hatched, sings in an exquisite

voice, unmatched by other birds.

Reciters A raptor is small, but powerful enough to hurt a tiger.
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Story A y
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. wEw
azu af g g iy 25 L : H%% oz b E:‘B
Tomoharu’s Wife iman and Hakoo were the sons of Kaw ﬂk » |7_b> A z Z L A S S5
The brothers called Ichiman 5 N % ) B v ok % [~ H T K ?
S d b oar 2 Rafty iis
. s kille 7': S Gi ~
ive and three, their father wa - 5 + L z > < 5 N =
ere around five an they were k_ 70 y K ) - .
Reciters - When the:i: The months passed by, and althoujlg‘veez’hey ’ g VC\ k iE ﬁ%’fu ? fi i I 2 %
is cousin. 1ve, Z y
bt};lil::ucite young, bY the time they were scel\::ilsa;etermination was Vo ﬁﬁ N f?) j% & ﬁ 79): E % .
. < - ! o
S of avenging their father, al‘l‘ - % {EJ 2 bj- E Iz 5 7;. N ;FE
thought only oving to see. Sl 7 < +*
in their faces. It was very m Jl I ) 2 T 5F S NS
expressed in the % ik B T #op b 2 & £
. . Ichiman, N7 > ; ~ N ~ 2
he brothers went to a private Buddhist hall :he ﬁé &_) ) % W ¥ . 7 b))
One day, the incense and offered flowers to f“‘ l() = D T% ﬁ Z ZJJ ) 2
the older brother, burnt her, gazing upon the statue of M9 & H b + ? L 9 L
Buddha. Hakoo, the younger b;Ot ';l,lii statue has the same name &b\ Z&) i& % ?‘z\‘ N % Iz /cI:\ s ?)%
id, “Listen, brother. rily = Edl > PR =R SR
the Buddha, sai 0. It wears a sword, holds a rope, and a.mg ?g H 'E)' Y & £ yob $as H . H
as our enemy, Kudo. It w ith hatred. Let’s attack it and i, N S e [ & n X h3
stares down upon us, filling me Wlh‘ brother had said, Ichiman Ei, AN 1A % Wi g z ff X ’;&? Y
its head” Listening to what his  w» [ Ao S T o ft z
lop off it N : L o ] £ i1 & ’
replied, - P ‘ k] é; ) iy I
S L 7 b & =
his Buddha VAN & TV R Z%E D af -
haru’s Wife lking about. This Bu > . S L z
O o ate childish, What youare talking %% B 25w 55 on
is called Kudo. S B Az ¢ <
s calld Acala (Fudd in aganese), and o enemy iy alled L S5 u oL
i ool « i a, o . - = > 2
Reciters Don'’t you know that?” “Oh, he is a Bu d said, “Please forgive ;E z > ¥ D Z 9] ES
oy his uncased sword to its sheath an o e N SR 2
e e o S N T R
me, dear Buddha. Plea S [ERRRE: 7
ka Let me strike. <¢ ) — o &K D » 2
Hanawaka SN BOZX D < Tﬁ\
. say, “Strike”? < 3 A e E ’
Servant  Did you say, E) S
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Tomofusa Wait a moment. Why are you so nervous?
Servant  Because we need to be cautious and this young one said, “Let me % ;L g::’ 32, g::’ 'b"‘)‘ bjﬂ:} ;’ ;b\) fiﬁ }% fio_f
» il 1 S
strike: A I X Iz T 3 Bz L 5
w9 Wwm & # TE£ - T <
Tomofusa It is quite logical that you do not know the details of the perfor- - \a + H - i T % % 72
mance. After her song, this young one strikes a kakko (a small T A % W Y 'E_ — - }; 153 3
tabor). He only said that he would strike his tabor. %‘ 72) ﬁ? :‘:‘ g CS Zj?l lk _0() bf ;g v i
< £ Fz % ° v ° Fo0 5 f
Servant  That’s wonderful. Tell him to perform it right now. (Talking to T 5 = & X N ° D »
= — o N
Mochizuki) Excuse me, my lord. This young boy will perform with = 7 % ) i (‘\ e z 3 0:\ B
a kakko. 4 K l/: A ) H . J\ Iz Do _ Eﬁ
DS =
Mochizuki Let him play it right now. Well, don’t you perform anything, X&& 717\ 7LCO i Ej\é % {%‘ % ;:: Z% g
innkeeper? H 5 ,j.i\ < 1 2 F T oz D) %
L £ 5 < il D T & & A D
Hanawaka Please have him perform a lion dance. ES 2z Z é: ¥ 7T 73 >
L @ & % ZxE L §
Mochizuki Oh, that sounds interesting. (To Tomofusa) Innkeeper, this young ko & 72 “2 g % E Ei[ - i
boy said you are good at lion dancing. Why not perform it? H i < W + 5 7 5‘) S
B O D S D 2=
Tomofusa Oh, what the boy said means nothing. That’s an unusual request. 3 < I 752 = < A é’.
£ Tk xo T D
Mochizuki Please perform it for me. &%; :Ci A ;\)) J:o '3; L
- by
Z °© 5-) o —%T V)
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Mochizuki Story

Tomofusa Since this is your request, I would like to try this dance. But what
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I am now wearing is unsuitable for the dance. I will come back

G NI T
ERSEFE T

9 Iz 9

wearing a lion headdress. While you are waiting, this young E} ﬁ iz
one will dance while playing the kakko. Please come this way, é:% m 3
"} AN

everyone. Ix N (=]
£33 \ © it

& /N A3

[Interlude] v U

(I}

7N
6. Hanawaka and Tomofusa Dance, Get Mochizuki to Drop His Guard,
and Take Their Revenge on Him

Hanawaka performs a dance while playing the kakko, after which Tomofusa
performs a lion dance. Amused by their dances, Mochizuki gets drunk and

A A @& o
Erev 3 A OEBAINE(S >HE T«

drowsy. Hanawaka and Tomofusa see that they have a good opportunity, and

=
=

they kill Mochizuki, achieving their revenge.

B0 i B ORSEer Y SHEAIES
I ERMPMECERFES FH [ SmrNE

Reciters  The lion and the tiger know the time for rousing up action and

Gt ot E L CWAERE O MK A v ¥ SR

CBLBENZEE o0 BRuBIFES o EiRE A T8
ST ERFAEESE ) SVOr e [ N0ker Y 8k el ot & A REE S

=i
oI A ERCHE SIS BRE A S NERFED H|
GE L BERHE P O BRI ITHE S JIRT DR, A e T IO

B OOSUHIE SOENTACHRATE oERSHNESIRA
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. - ) B {3

their roar calls forth the storm clouds. Similarly, the dances Lion © 5 >

and Toraden both know the time for the rain to start falling. It is ﬂ\ % k T
just like the billowing thick clouds that rumble and call forth the 4 Fr 9 Z |
rain. ) Iz Hn oW
N : R
[Kakko (small tabor)] Z) % jﬂm j‘o j;
Kokata (child actor) has a small tabor, called kakko, strapped at the front P Vol ?\ z 7
of his waist, which he plays with sticks held in both hands while he dances é % EE D 7
to the airy rhythm and gorgeous sound of the flute. There is no large drum ﬂ\ % D) ﬁLz Al
(taiko) in this dance. A Japanese flute and small and large hand drums play E;i o é }'j"/f/v b:\ 0:—)
music for the dance. z( N % - ¥
533 HE s D F
(Shishi] : i) £ % T
This is a dynamic dance, in which the performer wears a shishi-gashira (lion N S 3 WoolX
headdress) and makes unique nodding movements. [53 (i ES AN £
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Mochizuki Story i

The music is performed by a Japanese flute, small and large hand drums, and
a taiko drum. This is a special dance that can only be performed by a dancer

paul

at an advanced level.

<
1%

Reciters  Since this secret dance is very amusing, since this secret dance is

ST

very amusing, Mochizuki drains one cup of sake after another. He

D T O M- SF

%
%&H

gets very drunk and drowsy.

IE T B ER oSO &RA

“The time is ripe” Tomofusa removes the shishi-gashira headdress

NS AT DS H-

ASOEAFEAES PTRS A

SEXH ATHRUIEP A ATEERYEPE A oy

and with his eyes signals Hanawaka, “Strike the tabor. Strike.
(Meaning, take your revenge on him now)”. His sleeves swing as if
he is enjoying the dance, but he approaches his foe and then pins
him to the floor.

JIFESTBPIE  SUHEFATEACRS
AT

EMOBASE  ANZES SRRt [ OEIRE  ACEEmadsiee TS

THIRE or TR T TR, A A
rad

Now is the time for me to repay an old grudge, Mochizuki! They

e
1%
o O¥

killed the foe whom they have been vengeful for many years.

orF e N R XNEE e T RBE g

1 TIOHS LAS TIESE

=

Taking their revenge, taking their revenge, they returned to their
hometown and passed down the story to their descendants. Their

names are still well known among the people. This is the story of

B S IOHE AV ERA (D REY

a warrior’s honor. This is the story of a warrior’s honor.
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Mochizuki Story Eﬁ% R Bl = kB
D & -
5 % B N i i\ gk
“Dialogues in this piece are quite unique and differ from school to school. The following % H f& ,Egﬁ) ;i % é
story therefore introduces two styles of dialogues, referring to the current utaibon (book of n Y3 @ < I E / J\? 5‘3‘[\ s E 5 = $ )'E" :\I@i .
) YR 2 2L . =~
lyrics and musical notation) used in Kanze School and Hosho School. EE g ;’é VY oW ;x_)‘ %_IKJ g By 5 :é:‘?* o 11_ %’E\ %
TR Riogml tv o w 22 |Z
ibon in Hosho School E =3 ”**7’;% - = = i DL
** This Dialogues from Utaibon in Hoshd School. % 7 % v o i : Z 5 2 i ; }/%
Ko ELi ey 2T T 3k o|@
1. Ozawa Tomofusa Appears % 5F 'fg % 7bi % ;F \ i,—B PE'? 2 £ ﬁji
. . L 1 / % - N fE ~N ¥ t!; E I
Ozawa Tomofusa, the owner of the Kabutoya Inn in the town of Moriyama, 4 P S_ z e g}g XN 2 b /)IEL R j:‘
appears on the stage. He explains that he became an innkeeper because his 71: Ic R {04); ﬁ ;@\ B A W - % &
N Z o =
master, Yasuda Tomoharu, was killed by Mochizuki. %= =5 WL % &M ﬁ‘: E Y o= =
D < ¥F CBE O T o = lc o
N [ MY ES Y 23 & =
Ozawa Tomofusa ‘ £33 j; _ W o — e 5
I am Ozawa-no-Gyobu Tomofusa (Ozawa Tomofusa in a posi- L N < L\ ﬂ% 5| : :[:5.‘5 E)]% 0/%
tion, Gyobu, in legal affairs) from Shinano Province, who served g l—EI, g w K . f i ij
Yasuda-no-Shoji Tomoharu (Yasuda Tomoharu, in the position of 1 ) ] N YN E % S /1\ %
Shoji, the director of a manor). How regrettable that Tomoharu, 7 kK D ) 'E g % B Iz
the master upon whom I relied, had a quarrel with his cousin, 01\ N ?ﬁ' 2 ? a Hfl ﬁ 5 E
Mochizuki, and was killed by him. When he was killed, I was 72 fg 50 =t VC\ ;’i 2 733\ —
in Kyoto. With that news I intended to return home, but I was ffE H ; b § S % B
warned that someone was trying to kill me on the way back. I {0) ‘i) b ;: é} o i % % 3)
therefore decided to stay at this town of Moriyama and become BT’? 5 N g L ¥ g % 75 %33
the keeper of an inn called Kabutoya. I welcome travelers to stay ‘7_5: r E 3 'ﬁ; o 23 g; ’
at my inn, which I will do again today. ;ﬁ hos :]Cb 2 b ik =2 g
", U (O H U
Yl n oK i< *
. . ~F T2 52 °uc K i’ EA
2. The Wife and Son of Yasuda Tomoharu Arrive at Moriyama [J_l o 'fﬁ = ﬂ\ 3 28 - o
| 2 2w n
Tomoharu’s wife and his son, Hanawaka, managed to escape from their 5 + oz n - -
enemy and leave their hometown. They have been aimlessly travelling Iz jk\ > 0 ¥ ﬁ*-:- -
around the provinces. Now they have arrived in the town of Moriyama. ? = % H%\ 7]{ . &)\
’ o wm T % 1

http://vwvww.the-noh.com
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and now we have no one to rely on. I try to hide my dear son,
Hanawaka, from our enemy. Together we have left our hometown
for fear that Mochizuki’s followers will hunt us down.

%

,(f‘rﬁ\)\‘ﬁ(\‘(

Tomoharu’s Wife and Hanawaka

ochiza ____ Soy 5 2 2
D D D
Tomoharu’s Wife, Hanawaka e % %
A bird floating on the waves, a bird floating on the waves appears 3 oz Tk = ; = A W
calm, yet beneath the surface of the water, it paddles desperately N ’L“)‘ =3 % o $ ’b“)‘ I s
without a moment of rest. Just like that bird, our hearts never T Vo A » > N K
have a moment of rest. L = - W B < [ & m <
5 D 2R b 2 | TR
Tomoharu’s Wife ~ F S %; r b 0? ‘? ﬂi\
We are the wife and son of Yasuda Tomoharu, the director of 7?[,? }:’: gJ) ;32 IE' 11%1% %: % %I_’E =
a manor. Unfortunately, my husband, Tomoharu, was killed by ) mog < 1z £ N 1z o
Mochizuki Akinaga, a resident of the same manor. Although my VS [Nl H D t HooWn
husband had many subordinates, they were all sent scattering, =S V= T B H Dy 7
) A X
1l % =
D ° Iz
fid 1% b
5 Z
S
<

—\}4 J

We set out on a journey with no destination, and are travelling on

-

=118
40y

~ %"

Shinano Highway.

B A IRV O K E TR
TEARIRT AN TEARIRT T
B

After my husband’s death, the moon is my only friend, my life

<
v
qr

2
>
~

nothing but dreams. The moon is my friend, my life nothing but

RS A SHRES S
8

U ASor
O AN S SR IFHEE L -FOESTEND Lo oras WOkt

b
v

dreams, I am asleep in my dreams. Setting out upon the road, I

<
%2

=

=

miss my home. The smoke rising from Mount Asama makes me
wonder and suffer. When we sleep outside, the cold of night chills

SO BOHTES TS SN

A s
AW AN d T SHE

3

me to the bone. Passing one day after another shedding tears for

|3}
the hardships of a bed of roadside grass, we arrive at the lodging

<
v

town of Moriyama. We arrive at the lodging town of Moriyama.

BSOS RV A (00 v C $ 0 i
F T A

e

Tomoharu’s Wife

7

P
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DHER Y VA TF AR

RES M TR bt

As we hurried, we arrived in Moriyama, a lodging town. We will

=

=
cld

stay overnight here. Please come here first.
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Tomoharu’s Wife

<
o v

We are from Shinano Province and on our way to meet someone
in Kyoto.

<
1%

N
5

Tomofusa An elegant woman like you has travelled all this way with a little

<
1%

0) 0) 0) <E4\
3. The Wife and Son of Tomoharu Are Reunited with Tomofusa 2 2 = {%{( g
EJ< n A Th AN fik & k) D
Tomofusa welcomes Tomoharu’s wife and son to his inn. He recognizes + A 7 - t L D 7 P F =
them. Telling them his own identity, they are grateful for this reunion. They A 1T H D t, 5 R = - ES Z F
holding each other’s hands and rejoice together. 753 . D b E ~ < T T nea HDX *
78 3 B R QI % 3%z
i =] N N N N (&) =
Tomoharu’s Wife & M noo N o - - f
Excuse me. Could someone help us? 2 Yo D ¥ bidi . 4, T B
“ne B K TE W 5 i &
Tomofusa Who is there? oL JA e T < D D 'S; Ch
v b # oo 5 :
N =y
Tomoharu’s Wife Jil j?L J") f% é ’L"‘) 3?5 1:%‘
We are travelers. Do you have a room available for tonight? ¥ = % = - e g
L o &7 L\ L £
Tomofusa Yes, certainly. I will arrange a room for you. Well, where have you < < < JiH N
come from and where are you going? % j; Zz #h ; 75\‘
D ~ <
2 : L % 7 &
\F R H 0>
X e ES °
Y, ) Kl
& Z
il 2
5
2N

child, but with no attendants. I am very sorry. By all means, please

come in.
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They say they are from Shinano Province, and when I observe

S

them closely, I see that they are the wife and son of my master,

BT IO

Tomoharu. I tell them who I am to give them encouragement.

GOV IR TEOF TSt ANk S CTHEC

OO A C RS
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Allow me to tell you that I am Ozawa-no-Gyobu Tomofusa, who

s
Sl =t
et

once served your family. Prolonging my useless life, I am finally Iz il I ¢
reunited with the family that I have served and been tied to, by /S n °

il

8

fate, in my previous, current, and future lives. Spontaneously, 5

/

M

tears of joy come to my eyes.

Tomoharu’s Wife

HOm

&

Oh! You are Ozawa-no-Gyobu Tomofusa, who used to work for
us. How nice to see you again. And she sobs.

P T SUHE el T N

S SN A A T (o
FaRSt L EESR AN

Hanawaka Feeling as if he were reunited with his father, Hanawaka goes to

LA SIP S IRGE T TR Y oS SRt
T

7

SO FRTEEESF S A ToE L av Y MOkt

Ozawa and hugs him.

Seb Al D & R
S NS IIPCIToE

MR A IS S BT

(\4
P LEONTAYED

iy

%
Tomofusa He is the very image of my deceased master. I am reminded of FA 7 £ 7~
him, who was dear to me. Z 3 = iO 77
% 73 7> Z D

7N t 7
Hanawaka Is this a dream? Or is it real? le Zi j:{ l}/) — %
RS e X e |
Tomofusa and Hanawaka Z L)) i) X ft:
The master and his follower hold hands. & L & é Z
Iz 2 D S <
. . e Z < Iz B
Reciters  We were aimless travelers, but now we know that our hearts are r L i h
committed to each other as master and follower who are tied by Vel N X F
fate in our previous, current, and future lives. We are tied by a X BN L
truly deep bond. We are tied by a truly deep bond. ° B -
H

94t
LACHRH SRS EIE LS OSASFI T (00 5T A HD
Lok AT OCTTIRITS S L OHWSIS U LA S Rk A T DY IO ROy

NS (FoFIAEN EE ED) S
Vs

e b DN SR T
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land, judging me to be impetuous. But I appealed to him through

e
1%

a reliable connection, and he returned my land to me. Extremely

)

delighted, I am now on my way back home.
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[Mochizuki decides to stay at the Kabutoya Inn and Goes Inside]

p

b o 5 15 F
S - 5
7,
4. Mochizuki Comes to the Kabutoya Inn ;%. ° = 2)— %( %
5 i ; = S h
Mochizuki Akinaga visits the town of Moriyama on his return to Shinano W % g },: j?L T‘é ';)' 1{? e N
Province from Kyoto. Being cautious, he tries to stay at an inn without R ) ° L 7 N 7 = ;2]
revealing his identity. He decides to stay at Kabutoya for the night and orders Ve Z D = A Iz |=
his servant to get him a room. E N &| A = 7k ﬁﬁ CZ Ic
Zi:z % N N Dy % E‘ A
Mochizuki Akinaga S S Z)E Eﬁ Zl% 75)3\ T8 %
Though people say travel is filled with bitterness, who would i &)\ A o \ RN
complain about a joyful journey home? Who would complain 7 5 Hig % S D
about it? f% D % ?EB & '}'ﬂai’
8 X - A
I am a resident of Shinano Province, from the Mochizuki clan. ~ < Z N
For some reason, I killed my cousin, Yasuda-no-Shoji Tomoharu. )Z)\ 3R < Zz
Then, the shogun heard about my deed and confiscated all of my L L Z
: %
=
\(\\
b
D
7z
o

_H:favznuu ,P&%@“
H I ERTSES LB

Mochizuki orders his servant to reserve a room for tonight without revealing
his name. The servant goes and asks for a room at the Kabutoya Inn. When
Tomofusa asks the name of his master, the servant blurts out the real name,
“Master Mochizuki Akinaga” and flustered, denies it. Tomofusa remains
calm and invites them into his inn.

E AU SHTEICH LT A OHCAIWEREA ) Ry
SN Al

Bor o (R S RHOBHEBE O AN 0B A S TEE

S
4

<
5

ST AFESNE SNCDAISNCRITACERIEFES IHE AR FI > T ok
NS RDERTIFERN O FET R el ikl B resnZ O I >
e

N OoeZ ) EHHr o PASHN
T
NOeRTEA CERRVEE &S
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Mochizuki Story

5. Tomofusa and Tomoharu’s Wife and Son Approach Mochizuki and

Entertain Him

Tomofusa disguises Tomoharu’s wife and son as entertainers, giving them
the opportunity to get close to Mochizuki and attain their revenge. His plan
is to draw near Mochizuki by offering to host a party and bring alcohol to
Mochizuki’s room. Tomoharu’s wife and son go with him and narrate part of

the story of the Soga Brothers’ vengeance.

Tomofusa How amazing! Mochizuki has just come to my place. I shall report
this matter to Master Hanawaka now.

Excuse me, Master Hanawaka. Mochizuki has arrived at our inn
tonight.

Hanawaka What? Did you just say Mochizuki?

Tomofusa Be quiet, Master. This room is close to his. Please come this way.
Yes, Mochizuki has come to our inn.

Tomoharu’s Wife
It is all because of him that we ended up this way. I will support
any plot to seek vengeance upon the man.

Tomofusa Just as you say, this is an opportunity provided by the heavens.
I want to avenge him right away. But he is acting extremely

cautious. It will be difficult for us to attain our revenge unless we
have the chance to draw near him. What do you think?

BERR—FILYA b thegg-corn
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Mochizuki Story

Tomoharu’s Wife

WS Dt
iyt
WS Dt

Please think up as many plans as possible.

HERE SRR

Tomoharu’s Wife

&0y A~

How splendid. Our wish will come true. Saying so, she disguises

ET D T o A RN RS >t

I

&F

£ 9 9 gt g R g M
%) L < % %
Tomofusa Recently, a blind female entertainer (a blind entertainer who plays E B & > N >  F
music and entertain travelers) has been popular at inns in this Fﬁ F Z = A R
town. Don'’t hesitate. Disguise yourself as a blind entertainer, led S oy &'. H I A
by Master Hanawaka, and go to Mochizuki’s room. I will bring fi\ b g 71":\ g)) 723 L
alcohol to his room. é}' o ty < A

> FH E

ﬁ% N N

N -
X L

b
[~T A VERTEFTRIZES ke JR

herself as a blind entertainer and leaves her room.

BEOAE ,&°T

Reciters A legend says that a long time ago, (blind) Semimaru, a long time

Medlpl S HESSIE S HES S
3

S
A YRTEES ) EF O

ng
SERIMHTEMS  ACHEAT I , >EH OSSOSO (SO & FRYE] T ALY
UTEA AT A TS R

ago, the famous Semimaru wandered around with unstable steps.

My sorrow and pain will never be less than Semimaru’s. Though a

blind entertainer may be nothing to be proud of, travelers, please EY <\~ L 2
listen to the songs that this blind woman learned. Travelers, 2 s

please listen to the songs that this blind woman learned. 772; WV

[Tomofusa brings alcohol to Mochizuki’s room]
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Tomofusa prepares alcohol and brings it to Mochizuki’s room. He asks
Mochizuki’s servant to introduce them to his master. The servant sees the
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wife and son and asks who they are. Tomofusa introduces them as a blind

COSEERFIEA TR > I g

female entertainer and her attendant. The servant forwards their request to B P
Mochizuki, and the three of them enter Mochizuki’s room. i L
=3 7
R
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Tomofusa I am the master of this inn. Since it is very cold here at night, I
brought you some alcohol. Please enjoy it.

Mochizuki Thank you. How thoughtful you are. Who are the people waiting
there?

TLOV RS A
DSV E
T S0

Aot
¥

Tomofusa She is a blind entertainer who is popular in this town. She is

e
o=
ok
p= 3

often invited to sing songs at private parties like this. Let her sing
anything you want.

SO MYHEE L TE AT A
N VTHT

Mochizuki I understand. Let them sing something then.

W& nook
o o R b & -

Servant My master wants you to entertain him. Sing something interest- 75 ¥ Vo @]c
ing. s i ° H

B X <

o} N

Hanawaka Let me tell you the story of Ichiman and Hakod (the childhood W <

R
AN S ST T S A T aree i

names of the Soga brothers) avenging their father.

Servant  Certainly not, that is inappropriate.

o T U AT NG IS A CHE oM

0T U TER S - TIETE NS AHEFS >H
&
Ny
QRIS A bt T L MO TR TS ek T A OTS (TR

Mochizuki I don’t mind. That is fine. Let them sing.

Servant  Then, sing the song as you wished.
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S D
Tomoharu’s Wife and Hanawaka % %
The brothers called Ichiman and Hakoo were the sons of Kawazu %ﬂ‘ X 4 I‘_| z 1[% D 1z Eﬁ 55'5 fEZ i}
Saburo. é_ %\ |7_§> %’j’j 'z';*i 2 E ;;; ZI; Hé} {@ g g (%
3 i S Z 3 —
Reciters  When they were around five and three, their father was killed \ i /é;\._ & % il v & Mo SHE SO B
by his cousin. The months passed by, and although they were 7 é— o z %\ O) B2 i T 7 D
still quite young, by the time they were seven and five, they ko 7@ % % k < L\ /<) ?3 E i:): /)\ C%C
thought only of avenging their father, and this determination was WO 71'1\ £ @l 5 £ 9 = >
expressed in their faces. It was very moving to see. \d rﬁiﬁ il 7? EI:/X—&E(E 4 Lé gz,: _sz >, %
z > & N D
One day, the brothers went to a private Buddhist hall. Ichiman, J] ;:P 1/&3 » 1=} et 2 E 42| o
the older brother, burnt incense and offered flowers to the ;é, Hf 9 = %C ST ey z‘i g < 7%
Buddha. Hakoo, the younger brother, gazing upon the statue of IZ W i‘ g ;;E k)\ P)\ L é L
the Buddha, said, “Listen, brother. This statue has the same name % 3) % D T% - R F N 7 )
as our enemy, Kudo. It wears a sword, holds a rope, and angrily D D = 8 b v D % 2, 9
stares down upon us, filling me with hatred. Let’s attack it and :| i l;)' % A J:\ - & l’\) 9 Rw
lop off its head.” Listening to what his brother had said, Ichiman go) éﬂ ° Eg % B ;‘i % ?}i\ 7171 %
replied, Ei/ 7 {é‘ % ;‘d’f Flﬁlﬁ & e %)\ ) =
S : & s % 7% in T B3
Tomoharu’s Wife and Hanawaka =D L & (\\ 73@ Z fiﬁ [
“You are fearless but do not know respect. What you are talking X F A 7T r D B <
about. This Buddha... I L & ° c L et
ih - T v b E
o N | B % 5 & 2 oAl i
Reciters ...is called Acala (Fudo in Japanese), and our enemy is called Y R i | (A 7 é’_ j;(-,
Kudo. Don’t you know that?” “Oh, he is a Buddha, isn’t he?!” [/ . N ° 9
Hakoo returned his uncased sword to its sheath and said, “Please ;5-) Z = W 2 it & E
forgive me, dear Buddha. Please help me to kill my enemy” ﬁ\, n > ¥ D Z l%) ¥
Hanawaka Let me strike. T Y bi HU k\ w7
< Ci E& bi\ 7b§ °
Servant  Did you say, “Strike”? é}_ 1A — 0 F o o
U 3 %l % L i < %
L T =/ | = LS
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Mochizuki Story

Tomofusa Wait a moment. Why are you so nervous? He means that he will
strike the kakko (a small tabor).

Servant  He should have said so, then. He frightened me.

Mochizuki Let him play the kakko. Well, don’t you perform anything,
innkeeper?

Hanawaka Please have him perform a lion dance.

Mochizuki Oh, perform a lion dance, then.

Tomofusa Although I have never performed this dance, let me prepare and
give it a try. While I am preparing, this young one will perform a
dance while playing the kakko.

Mochizuki All right.

[Interlude]
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Mochizuki Story
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6. Hanawaka and Tomofusa Dance, Get Mochizuki to Drop His Guard,

R

and Take Their Revenge on Him

b NN NEAE
EROEE S MR

their roar calls forth the storm clouds. Similarly, the dances Lion

el
ot -
BAEE  ONSS TR CERETHE AT IR

and Toraden both know the time for the rain to start falling.

SNE

Reciters  Let’s play music that will call forth clouds and rain.

i
¥
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e
i

[Shishi]
This is a dynamic dance, in which the performer wears a shishi-gashira (lion

< ?
Z =]
H 5 :
]
o %: HiT >
Hanawaka performs a dance while playing the kakko, after which Tomofusa < V) B L T i D D B
performs a lion dance. Amused by their dances, Mochizuki gets drunk and #IJJ‘: - VA 1 Jj= 5 ik H Ha g )\ h
N = N N )
drowsy. Hanawaka and Tomofusa see that they have a good opportunity, and };‘,;C E%E E\ Ci\ %_E *L& 5 b, v &
they kill Mochizuki, achieving their revenge. e iE 5 g = CE W % %.E‘ Z zj: ;
oz B3 i 99 D %) & &
Hanawaka In Yoshino, the cherry blossoms. In Tatsuta, the crimson leaves. H VA (9 % D Iz N = 51 3] B
b £ T c = K »
Reciters  In Sarashina, moon watching. And in Koshiji, the snow. (All of v D %: 3 % 70 i) 3 < SH
these places are famous, tasteful, and exquisite.) X g ;) H Al DN £ n N BT
n,ﬁ @ 2 Y By b 7 %
[Kakko (small tabor)] < E}j ;I%lé 7}:0 g [ At i =
Kokata (child actor) has a small tabor, called kakko, strapped at the front % = % :;g A g & \'\
of his waist, which he plays with sticks held in both hands while he dances E)O v 72 1 _;9_ Y 72 &
to the airy rhythm and gorgeous sound of the flute. There is no large drum (58 < BN N < % =t
(taiko) in this dance. A Japanese flute and small and large hand drums play ; %: & % i 9 ;_‘_;
music for the dance. S o l‘,) . {13;'3: H %=
3
Hanawaka The lion and the tiger know the time for rousing up action and #f 5 = D l?é fe
b . 9
7%
h 5
o 2}
%
%
v
7z

>Kdﬂi
ot

headdress) and makes unique nodding movements. The music is performed

>+

by a Japanese flute, small and large hand drums, and a taiko drum. This is a
special dance that can only be performed by a dancer at an advanced level.
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Mochizuki Story

Reciters  Since this secret dance is very amusing, since this secret dance
is very amusing, Mochizuki drains one cup of sake after another.
He gets very drunk and drowsy.
“The time is ripe” Tomofusa removes the shishi-gashira head-
dress and with his eyes signals Hanawaka, “Strike the tabor.
Strike. (Meaning, take your revenge on him now)”. His sleeves
swing as if he is enjoying the dance, but he approaches his foe
and then pins him to the floor.

Mochizuki “Who are you?”

Hanawaka “The son of Tomoharu, who you killed. Hanawaka is my name.

Mochizuki “Who is the innkeeper?”

Tomofusa “Ozawa-no-Gyobu Tomofusa”

Mochizuki “What impudence!” Mochizuki tries to stand up,

Tomofusa but Tomofusa holds him down.

Mochizuki Although Mochizuki tries to free himself from Tomofusa,
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Mochizuki Story

Tomofusa and Hanawaka

Tomofusa never lets go.

Reciters Now is the time for me to repay an old grudge, Mochizuki! They
killed the foe whom they have been vengeful for many years.

Taking their revenge, taking their revenge, they returned to their
hometown and passed down the story to their descendants.
Their names are still well known among the people. This is the
story of a warrior’s honor. This is the story of a warrior’s honor.
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Mochizuki
Synopsis

Ozawa-no-Gyobu Tomofusa, who served under
Yasuda-no-Shoji Tomoharu in Shinano Province, learned
in Kyoto of the death of his master. Tomoharu had an
argument with his peer (cousin), Mochizuki Akinaga,
and was killed by him. Tomofusa also overheard that
someone working for Mochizuki is trying to kill him,
too. To protect himself, he has come to a lodging town in
Moriyama, where he is passing his days as the keeper of an
inn called Kabutoya.

Yasuda-no-Shoji Tomoharu’s wife and his son,
Hanawaka, escaped from their homeland and have been
aimlessly travelling around the provinces. One day they
arrive at Moriyama and happen to stay at the Kabutoya
Inn. Tomofusa, aware that they are the wife and son of
his bereaved master, reveals his identity to them, and they
together rejoice the moment of their reunion.

Just then, Mochizuki Akinaga and his entourage, who
have finished their business in Kyoto and are on their way
back home, arrive in the town of Moriyama and decide
to stay at the Kabutoya Inn. Tomofusa is surprised that
his foe, Mochizuki, has come to his inn and is convinced
that the heavens have given him this chance to avenge
his master. Tomofusa informs the wife and son about
their foe’s presence, and they together plot their revenge.
He disguises Tomoharu’s wife as a blind entertainer and
sends her and her son to the party in Mochizuki’s room.
He himself brings alcohol to Mochizuki’s room and waits
at the party for his opportunity to approach Mochizuki.

Tomoharu’s wife sings while her son dances with a
kakko (a small tabor drum). Tomofusa performs a lion
dance. They entertain Mochizuki, let him get drunk, and
do their best to have him drop his guard. When the drunk
Mochizuki becomes drowsy, Tomofusa, together with
Hanawaka, attacks and slashes him. They finally attain

vengeance against their foe.

BERIN—F LT A b theg@-com

Highlight

“Mochizuki” is a revenge story, such as the tales of
the Soga brothers (including “Youchi Soga” and “Kosode
Soga”) and “Hokazo.” The protagonist is Ozawa-no-Gyobu
Tomofusa, but the title of this piece, “Mochizuki,” is the
name of the foe who killed Tomofusa’s master. In this
story of retribution, Tomofusa is reunited with the wife
and son of his slain master, and they together avenge
him at the Kabutoya Inn that Tomofusa owns. This is a
didactic story, emphasizing the bond between master and
subordinate.

This play is also classified as geitsukushi-mono
(a piece with a number of dance performances). To
make Mochizuki relax, the wife and son, disguised as
entertainers, sing and dance for him. The lead character,
Tomofusa, also performs a secret dance, that of “the
lion,” showing his great skill. The dances and songs
subtly build tension and excitement for the audience. The
white-knuckle scenes propel the audience toward the
climax of vengeance. The combination of entertaining
scenes, dances, and music makes every part of this drama
thoroughly enjoyable. This piece is as entertaining as
a swashbuckler, with action that is very different from
mugen-noh describing dreams or illusions. Here we see
the diversity of expression in the world of Noh.
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Schools All five

Category The fourth group Noh, Ninj6-mono

Author Unknown

Subject Unknown

Season Spring or Winter (January in the lunar calendar)

Scenes Town of Moriyama in Omi Province (present-day Moriyama City in Shiga

Prefecture)

Characters Shite Ozawa Tomofusa

Waki Mochizuki Akinaga

Tsure Wife of Yasuda-no-Shoji Tomoharu

Kokata Hanawaka, son of Tomoharu

Ai Servant

Masks Tsure Shakumi, Fukai, etc.

Costumes Shite In the first half of the program: tops and bottoms of sué (A
long-sleeved unlined hemp kimono with matching top
and bottom worn by male characters), kitsuke / dan-
noshime (short-sleeved kimono with very wide stripes,
worn as the innermost layer of the costumes of male
characters of lesser standing), a small sword, and a fan. In
the second half of the program: shishi-gashira (a head-
dress in the form of a lion’s head), atsuita karaori worn
in tsubo-ori style (a type of short-sleeved kimono mainly
worn by male characters) (taken off later), hakama in
okuchi-style (white), kitsuke / dan-noshime, koshi-obi (belt),
a small sword, and a fan.

Waki Kake-sué (tops of suo), hakama in ékuchi-style (white),
kitsuke / atsuita, koshi-obi, a small sword, a fan, and a
sedge rain hat.

Tsure Kazura (wig), kazura-obi (band for a wig), iro-nashi karaori
(a short-sleeved kimono outer robe with no scarlet in
patterns, worn by female characters), kitsuke / surihaku
(short-sleeved kimono, worn as the innermost layer of
the costume of a female character), and a cane. They oc-
casionally wear a mizugoromo (a type of knee-length
kimono) in the later part of the scene.

Kokata Hakama in 6kuchi-style (white), kitsuke / atsuita, koshi-obi,
a small sword, a fan, and a sword. He wears a kakko (small
tabor) in the front of the waist in the second half of the
program.

Ai Tops and bottoms of kimono for kyogen-kata, koshi-obi,
and a fan. Holding a sword.

Number of scenes Two

Length About 1 hour and 50 minutes
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The text in this article has been edited by the-noh.com editorial department, so there may be
differences from lines used in actual performance. Copyright of this text is the property of Caliber
Cast Ltd. and the-noh.com editorial department. Unauthorized reproduction of all or part of this is
forbidden under copyright law.
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